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Selon la légende, un sanglier blessé par des chasseurs est découvert
mort auprès d'une source dans un état de conservation miraculeux,
les soies recouvertes de cristaux de sel.
La ville,devenue station thermale réputée,est marquée par cette histoire.
Deux quartiers se succèdent : le plus ancien, tel une coquille d'es-
cargot, s'enroule autour de la source salée, on y découvre de belles
maisons typiques des 17e et 18e, des ruelles étroites et fleuries. Le
Musée du Sel occupe les trois niveaux d'une maison typique du 17e. Un
atelier de façonneur de sel y a été reconstitué et dans les vitrines
sont exposés vestiges archéologiques et documents anciens sur l'his-
toire locale. A quelques pas, le quartier thermal offre un tout autre
aspect : les hôtels et palaces de la Belle Epoque côtoient l'établisse-
ment de bains de style mauresque, le kiosque à musique et le splen-
dide hôtel du Parc qui abrite le casino.

Eglise St-Vincent, château St-Pée, façades et toitures de l'ancien
casino, maison Coustalé de Larroque, pavillon de la salle à man-
ger de l'hôtel Bellevue, kiosque à musique; Grand Hôtel du Parc,
fontaine commémorative du millénaire; établissement thermal,
inscrits à l'inventaire supplémentaire des Monuments Historiques.

Ouverture :Visite des Thermes :mi-mars à mi-novembre le vendredi à 15h30
Visite guidée de la Cité du sel : juillet à septembre le mardi à 15h30
Visite des salines : avril à octobre le vendredi à 14h15.
Musée du sel et des traditions béarnaises : mai, juin et octobre de 15h à 18h,
juillet, août et septembre : 15h à 19h.
Groupes toute l'année sur rendez-vous.
Tarifs : Visite guidée : adultes 4 €, enfants de 5 à 12 ans 1,50 €
Musée : adultes 4 €, enfants de 6 à 12 ans 1 €.

The legend of a boar found dead but in a perfect state of preservation next to a
source is at the origin of the spa resort where hotels and palaces dating from the
pre-First World War Belle Époque can be found alongside the Moorish style spa. 

La leyenda de un jabalí muerto al lado de una fuente y descubierto en un estado
de conservación milagroso dio origen, al parecer, a la estación termal en la que
hoteles y palacetes de la Belle Époque se agrupan en torno al establecimiento
de estilo morisco que aloja los baños.

Accès :
Par l'autoroute A 64 Pau - Bayonne - Pau, sortie Salies-de-Béarn,
puis direction Salies

+ La belle histoire du sel
+ + Aller de surprises en découvertes en se promenant dans les

rues
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